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LA LOGISTICA TRA SVIZZERA E GERMANIA

Modalita di trasporto
Incoterms 2010

La Dogana

La nostra esperienza
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E” IL PIU” UTILIZZATO
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IL PIU’ CAPILLARE BUON RAPPORTO CHF/TON
TRASPORTATA
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RAGGIUNGE LUOGHI CON
VELOCE UN’ACCESSIBILITA’ LIMITATA
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FLESSIBILE




CARICHI FINO A 28 TON

OTTIMO RAPPORTO CHF/TON
TRASPORTATA
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ACCORDI SUL TRASPORTO
INCOTERMS 2010

EXW
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LA DOGANA DA CH A DE

ACCORDI BILATERALI EU-CH
DOCUMENTI NECESSARI

DOGANA TEDESCA AL CONFINE
DOGANA TEDESCA A DESTINAZIONE

EU VERZOLLUNG
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Move

inning

#TheW

DOCUMENTI NECESSARI

FATTURA

DATI NECESSARI:

- ESPORTATORE

- IMPORTATORE

- DESTINATARIO (se diverso da
importatore)

- PARTITA IVA + CODICE EORI
IMPORTATORE

VOCI DOGANALI

- NUMERO COLLI

- PESO

- DICHIARAZIONE DI ORIGINE
- INCOTERMS

PER VALORI SUPERIORI
A 10.300 CHF

MANDATO PER EUR 1

Vollmacht / Procuration / Procura

Hiermit bevollmachtigen vir nachslenande Firma in unserem Namen eine Vvarenverkenrsbescheinigung zu beantragen.
Par la présente, nous donnons 'autorisation a la maison mentionnée cl-dessous de demander un certificat de circulation des marchandises
en notre nom

Con la presente. autorizziamo la seguente ditta a richiedere, per nostro conto. il certificato di circolazione delle merci.

[(Fame + Adresee. nom + adresee, nome + NGNEZ0]

T et (s, vl tanaigs Arachel, Sl
Exportateus (o, adrosse conpiéte, pays) ELt J
Espontors (nome, indirzzo compisto, passs)

™ Bat EUR-MED 1=t 2usatzich Fubri. 7 aussutaven
* Pour les EURMED, ks rubrique 7 dod &re remplie.

"gung
Certificat utilisé dans les échanges prétirentiel
Cartificato uiilizzato nogll scambi proferenziali tra la
SCHWER / SUISSE | SVZZERA

wndoti e
[T Ervptanger arme. voltandige Amachrit. Siaat (essiolong Fegessi | demin Gablet
Desiinataire (1o, adresse compléle, pays) (meaiion Faculttive} Ie pays, groupe de pays ou teritoire mentionne dans b rubrique 5 ci-aprés
Destinatario (noms, indirzzo compiato, pass) (iniczions facokatival 1 psass, risp. gruppo di poesi o tarrhoro ciato qui appresso, nella rubrica 5

Pays ou terricire de destination
Paese o teriona i destinazane

T GO b 5% DEGrOETRN] (AR e EThangen | OBServaNoms | OSaervazion] (pomTper
Infarmaticns relsives ou transport (menticn faculative]
Informazioni riguardant il rasporto indicazions faceltatival

T Lautence Nammver, Zevhen, Nurmmer, AnZan Gnd A Ger PACSIGER, WarenGezeichnung T Ramasee [0 Rechnangen
ondre; marguee, numéos, nombre et naturs dos calis; désignabon des narchandises Massa brute Factues/Fatturo
N dcrding; marche, numeriinumaro & naturs.dei coli; designasion dlla merci Masaa lorda (Ausfllung freigast |
{ha) odericuio (menon facuit. )
1, ete feee. (indheaziene tacoh |

[EESCIREIDT den Sachverhall aufgrnd deszen diese Waren die
[PRECISE les circonstances qui ont permis & ces marchandises de
[PRECISD Ie circastanze che hanno pemwsso 2 quests merci di s

Alle Kriterien erfiillt, um einen Ursprungsnachweis auszustellen.
Tous les critéres permettant d'établir une preuve d'origine sont remplis.
Tutte le condizioni sone soddisfatte per allestire una prova dell’origine.

e Voraussetungen sriien. e forgt

[CEGT Tolgands Hachwersa VOR (d Nachaeiss snd hier anzugeben and nr oul Verangen vorzuiogen]
JPRESENTE lex piscas justficatives suivantes (les piéces justiScatives dorvant étrs indiquiées icl, mais i somt 4 présenter que sur demands]
qui su richiesta]

Belege liegen beim Exporteur.
Justificatifs a disposition chez I'exportateur.
| documenti giustificativi sono presso I'esportatore.

[t D =
JLiew, date: sigrature:
JLuogo. dato Fama:

/|



DOCUMENTI NECESSARI
- MANDATO AD AGENTE DOGANALE TEDESCO

SE IL VS PARTNER HA UN
BROKER DOGANALE
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SE IL VS PARTNER NON HA
UN BROKER DOGANALE
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Questo processo permette ad
un’azienda svizzera di vendere
ad un soggetto comunitario,
senza che il soggetto
comunitario anticipi I'lVA al
momento dell'importazione,
usufruendo di una
rappresentanza fiscale
all’'interno di uno Stato UE

1B

EU VERZOLLUNG “ § — /
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SE IL VS PARTNER HA
CODICE EORI VALIDO E
ATTIVO
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LA DOGANA DEACH

1  ACCORDI BILATERALI EU-CH

DOCUMENTI NECESSARI

3 DOGANA TEDESCA NELLA CIRCOSCRIZIONE DOGANALE
DELLESPORTATORE

4 DOGANA TEDESCA AL CONFINE

N

V
S

O
=

>
=

S
=

=
RS
=
T

v/l




DOCUMENTI NECESSARI
- IL CAMION SVOLGERA’ LE FORMALITA’
DOGANALI EXPORT PRESSO IL LUOGO Dl
CARICO O PRESSO LA CIRCOSCRIZIONE
DOGANALE DI COMPETENZA

CON AGENTE DOGANALE
DELL'ESPORTATORE
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DOCUMENTI NECESSARI
- MANDATO AD AGENTE DOGANALE TEDESCO

- PASSAGGIO PRESSO DOGANA LOCALE PER
ATTIVAZIONE EXPORT
- SECON EUR 1.....

SENZA AGENTE DOGANALE
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FINO A 3000 EUR

OLTRE 3000 EUR




LA NOSTRA ESPERIENZA
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LA NOSTRA ESPERIENZA

NATURA DELLA MERCE IMPIANTO PER VERNICIATURA AUTOCARRI
GRANDEZZA DEL TRASPORTO 50 CAMION CON COLLI LARGHI 5 METRI

TRAGITTO

ARRIVO DEI CAMION AL PORTO FLUVIALE DI DRESDA
IMBARCO SU CHIATTE FINO AL PORTO MARITTIMO DI AMBURGO

PROSECUZIONE SU NAVE PER SVEZIA

- -

@ DRESDA
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